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1 Rattskallor

1.1 Autonoma nationella regler

Osterrikes internationella privatratt ar kodifierad. Den grundldggande lagen &r den ésterrikiska lagen om
internationell privatratt av den 15.6.1978 i Osterrikes officiella kungérelseorgan (Bundesgesetzblatt) BGBI.
304/1978. Forutom lagen om internationell privatratt galler féljande lagvalsregler:

e §13a i den federala lagen av den 8 mars 1979 med bestammelser om skydd av konsumenter
(Konsumentenschutzgesetz - konsumentskyddslagen), BGBI. 140/1979.

e § 11 i den federala lagen om forvarv av rattigheter till deltidsutnyttjande av fast egendom
(Teilzeitnutzungsgesetz - lagen om deltidsutnyttjande), BGBI | nr 32/1997.

e §20 i den federala lagen om genomférande av direktiv 93/7/EEG om aterlamnande av kulturféremal som
olagligen forts bort fran en medlemsstats territorium inom Europeiska gemenskapen, BGBI | nr 67/1998.

e § 23 i den federala lagen om civilrattsligt ansvar for stralningsskador (Atomhaftungsgesetz 1999 - lagen
om karnkraftsansvar av 1999), BGBI | nr 170/1998.

* §§ 16 och 18 i den federala lagen om avrakningars giltighet inom saval betalningssystem som
avvecklingssystem for vardepapper (Finalitatsgesetz - avvecklingslagen), BGBI. | Nr. 98/2001.

e §§ 221 till 235 i konkurslagen (Insolvenzordnung).

1.2 Multilaterala konventioner

Enligt § 53 i lagen om internationell privatratt paverkas inte mellanstatliga avtalav lagen om internationell
privatratt. Dessa har foretrade framfor saval denna lag som andra nationella lagvalsregler. Féljande multilaterala
avtal som Osterrike undertecknat innehaller lagvalsregler:

e Haagkonventionen av den 24 oktober 1956 om tillamplig lag avseende underhallsskyldighet mot barn.

e Haagkonventionen av den 5 oktober 1961 om myndigheters behdrighet och tillamplig lag i fragor till
skydd for underariga.

» Haagkonventionen av den 5 oktober 1961 rérande lagkonflikter i frdga om formen for testamentariska
férordnanden.

e Haagkonventionen av den 4 maj 1971 om tillamplig lag rérande trafikolyckor.

e Internationella civilstandskommissionens éverenskommelse av den 20 september 1970 om legalisering
genom efterfdljande aktenskap.

e Haagkonventionen av den 19 oktober 1996 om behdrighet, tilldmplig lag, erkdnnande, verkstallighet och
samarbete i fragor om féraldraansvar och atgarder till skydd fér barn.

¢ Haagkonventionen av den 13 januari 2000 om internationellt skydd for vuxna.

 Haagprotokollet av den 23 november 2007 om tillamplig lag avseende underhallsskyldighet

1.3 Viktiga bilaterala konventioner

Féljande bilaterala avtal innehaller lagvalsregler:
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e Vénskaps- och bosattningsavtalet av den 9 september 1959 mellan Republiken Osterrike och
Kejsarddmet Iran.

e Avtalet av den 16 december 1954 mellan Republiken Osterrike och den Federala folkrepubliken
Jugoslavien om dmsesidiga rattsliga forbindelser.

e Avtalet av den 11 december 1963 mellan Republiken Osterrike och Folkrepubliken Polen om émsesidiga
forbindelser i civilrattsliga arenden och om dokumentation.

2 Tilldampning av lagvalsreglerna

2.1 Tillampning av lagvalsreglerna ex officio

Myndigheterna ar skyldiga att tillampa utlandsk lagstiftning och detta ska da ske inom lagstiftningens
ursprungliga tillampningsomrade (§ 3 i lagen om internationell privatratt).

2.2 Renvoi (aterforvisning och vidareférvisning)

Enligt § 5 i lagen om internationell privatratt ska en ater- eller vidareforvisning féljas, savida inte en sarskild
hanvisning gors till gallande egendomslagstiftning i den andra staten. Om utlandsk lag hanvisar till dsterrikisk
lag, galler den Osterrikiska. Hanvisar utlandsk lagstiftning till en lag som det redan hanvisats till, galler den lag
som det ursprungligen hanvisades till.

2.3 Andring i anknytning

Om de villkor som styr anknytningsmomentet till en viss rattsordning andras i efterhand, paverkas som regel
inte redan fullbordade sakférhallanden (ndgra specifika lagvalsregler innehaller undantag fran denna princip)

(§ 7 i lagen om internationell privatratt). Pa redan faststallda sakforhallanden tillampas saledes i princip den ratt
som galler vid tidpunkten for genomférande av sakforhallandet, och i fraga om pagaende sakférhallanden
tillampas den ratt som galler vid tidpunkten da bedémningen gors.

2.4 Undantag (ordre public och internationellt tvingande regler)

Den lag som hanvisningen galler kan inte aberopas om tillampningen av denna skulle ge ett resultat som ar
oférenligt med grundernafdr den Osterrikiska rattsordningen (§ 6 i lagen om internationell privatratt).

| 6sterrikisk lagstiftning finns bestammelser som ar tilldmpliga oberoende av reglerna i lagen om internationell
privatratt (interventionsregler). Att vissa av dessa bestammelser ar interventionsregler till sin karaktar framgar
antingen av ordalydelsen eller i enstaka fall bara av syftet.

Interventionsregler ar exempelvis §§ 7, 7a och 7b i den andrade lagen om anstallningsavtal
(Arbeitsvertragsrechts-Anpassungsgesetz), enligt vilken arbetstagarna i Osterrike har ratt till 16n enligt
kollektivavtal och atminstone ett visst antal semesterdagar, oavsett vilken lag som ar tillamplig. Ytterligare en
interventionsregel ar § 13 a.2 i konsumentskyddslagen. Enligt denna ska § 6 i konsumentskyddslagen (om
otillatet avtalsinnehall), § 864a i civillagen ABGB, dvs. Allgemeines blirgerliches Gesetzbuch, (om giltigheten av
ovanliga bestammelser i allmanna affarsvillkor och avtalsformular), samt § 879.3 i civillagen (om ogiltigheten av
mycket skadliga avtalsbestdmmelser i allmanna affarsvillkor och avtalsformular till skydd for konsumenter)
tillampas oberoende av den lag som galler avtalet, om avtalet kommit till stand i samband med ett uppdrag som
foretaget utfort i Osterrike i syfte att sluta sddana avtal.

2.5 Utredning om innehallet i utlandsk ratt

Myndigheterna ska faststalla vilken utlandsk lag som skall tillampas. Darvidlag kan domstolen stédja sig pa
parternas medverkan, uppgifter fran justitieministeriet eller pa sakkunnigutidtanden. Om domstolen, trots stora
anstrangningar, inte inom utsatt tidsfrist kan faststalla vilken utldandsk lag som galler, ar 6sterrikisk lag
automatiskt tillamplig (§ 4 i lagen om internationell privatratt).

3 Lagvalsregler



3.1 Avtalsforpliktelser och rattsakter

Avtalsforpliktelser som inte omfattas av Europaparlamentets och radets férordning nr 593/2008 av den

17 juni 2008 om tillamplig lag foér avtalsforpliktelser, dvs. Rom | (EUT L 177, 4.7.2008, s. 6) ska bedémas enligt
den lagstiftning som parterna uttryckligen har valt eller som framgar av avtalet eller omstandigheterna (s.k. tyst
lagval). Om ingen lagstiftning valts, beaktas den part som utfér den for avtalet karaktaristiska prestationen, och
da galler lagstiftningen i staten dar denna part har sin vanliga vistelseort, dvs. ar bosatt (§ 35 i lagen om
internationell privatratt).

Konsumentavtal omfattas av sarskilda lagvalsregler. I artikel 13a.1 i konsumentskyddslagen har lagvalsregler
fran flera konsumentskyddsdirektiv omsatts. Till skydd foér konsumenten innehaller dessa bestammelser framfor
allt inskrankningar i frineten att valja lagstiftning.

3.2 Utomobligatoriska forpliktelser

Om utomobligatoriska skadestandsansprak inte berdrs av tillampningsomradet for Europaparlamentets och
radets forordning nr 864/2007 om tillamplig lag for utomobligatoriska forpliktelser, dvs. Rom Il (EUT L 199, 31.
7.2007, s. 40) ska dessa skadestandsansprak provas enligt den lag som parterna uttryckligen har valt eller som
framgar av avtalet eller omstandigheterna (s.k. tyst lagval). Om lagval inte har skett, galler lagen i det land dar
den skadevallande handlingen begatts. Om de berérda parterna emellertid bdgge har en ndrmare anknytning till
en annan stat, galler lagen i den staten (§ 48 i lagen om internationell privatratt).

Denna lagvalsregel avgér vilken lagstiftning som ska tillampas pa fragan om huruvida det alls féreligger nagon
ersattningsskyldighet, vem som har denna skyldighet och vilket belopp som ska erldggas. Aven frdgorna om den
skadelidandes medvallande, ratt till direktansprak pa forsakringsforetaget och preskribering av
skadestandsansprak omfattas av denna regel.

Val av tillamplig lag vid skadestandsansprak till foljd av trafikolyckor regleras enligt Haagkonventionen av
den 4 maj 1971 om tillamplig lag rérande trafikolyckor, och ingar i ovannamnda kategori i enlighet med denna
konvention.

Icke avtalsreglerade ansprak pa ersattning for skada som uppstatt p.g.a. joniserande strélning i Osterrike ska, pa
begaran av den skadelidande, prévas enligt dsterrikisk lag (§ 23.1 i lagen om karnkraftsansvar av 1999). Om en
skada till foljd av joniserande stralning har uppstatt i utlandet, och om den ska bedémas enligt 6sterrikisk lag,
ska ersattning for skadan endast utga om och sa langt som detta ocksa framgar av den skadelidandes
personalstatut (bestammelser som reglerar en persons personrattsliga stallning) (§ 23.2 i lagen om
karnkraftsansvar av 1999).

Den ratt som ska tillampas pa tjanster utan uppdrag eller pa obehdrig vinst har reglerats i Rom lI-férordningen.

3.3 Personalstatut

En persons personalstatut utgér tillamplig lag i den stat dar personen ar medborgare. Har en person flera
medborgarskap, géaller lagen i den stat till vilken personen har den starkaste anknytningen. Osterrikiskt
medborgarskap ar emellertid alltid avgdérande. For flyktingar och statsldsa ar personalstatuten lika med lagen i
den stat dar de har sin vanliga vistelseort (§ 9 i lagen om internationell privatratt).

En persons bruk av ett namn ska bedémas utifran respektive personalstatut, oberoende av varfér vederborande
bar namnet i fraga (§ 13 i lagen om internationell privatratt).

En kvinnas efternamn som qift ska darfor inte bedémas enligt dktenskapsstatuten (bestammelser som reglerar
en persons stallning i aktenskapsrattsligt hanseende) utan enligt namnstatuten (bestdmmelser som reglerar en
persons stallning i namnrattsligt hanseende). Vad galler utformningen av namngivningsférklaringar galler de
allmanna formella stadgarna i § 8 i lagen om internationell privatratt. (I enlighet med detta ska utformningen av
en rattshandling beddmas enligt samma lagstiftning som sjalva rattshandlingen. Det ar emellertid tillrackligt att
folja de formella reglerna i den stat dar rattshandlingen utforts). Enligt rattspraxis andras inte ett namn som man
fatt enligt en tidigare personalstatut enbart pa grund av att personalstatuten (dvs. medborgarskap) andras.

En persons rattskapacitet och rattsliga handlingsférmaga ska ocksa beddémas enligt dennes personalstatut (§ 12 i



lagen om internationell privatratt). | denna hénvisning ingar en allmén begrénsning av den rattsliga
handlingsférmagan, exempelvis vid psykisk sjukdom, medan dktenskapsaldern daremot inte begransas. Om en
person ar myndig, férblir vederbérande myndig aven om denne inte vore myndig enligt sin nya personalstatut.

3.4 Faststallande av forhallandet mellan féraldrar och barn, inklusive adoption
3.4.1 Faststallande av forhallandet mellan féraldrar och barn

Villkoren for att ett barn ska anses vara f6tt inom aktenskapet(Ehelichkeit)) och bestridande av detta férhallande
ska beddémas enligt den personalstatut som makarna omfattades av vid barnets fodelse eller, om aktenskapet
dessférinnan upplésts, den personratt som de omfattades av vid upplésandet av aktenskapet. Om makarna inte
omfattas av en och samma personratt, galler barnets personratt vid tidpunkten fér fodelsen. Inom dessa
hanvisande bestammelsers tillampningsomrade faller ocksa presumtion av makens faderskap, skalen till att det
ifrdgasatts att barnet ar fott inom aktenskapet, frdgan om vilka personer som har ratt att ifragasatta faderskapet
samt tidsfristerna for ifragasattandet.

Forutsattningarna for att genom erkdnnande av faderskap(Legitimation) ge ett barn fétt utom aktenskapet
motsvarande status som om det vore fott inom &ktenskapet (alltsd genom myndighetsbestammelse, inte genom
efterféljande aktenskap) ska bedémas enligt faderns personalstatut (§ 23 i lagen om internationell privatratt).

Enligt konventionen om legalisering genom efterféljande aktenskap blir "legitimitetsforklaringen” gallande nar
foraldrarna gifter sig, under forutsattning att aktenskapet ar qgiltigt enligt lagen i faderns eller moderns hemland.

Forutsattningarna for faststallande och erkannande av faderskap till ett barn som ar fott utanfér dktenskapet ska
bedémas utifran barnets personalstatut vid tidpunkten for fédseln. Om barnet i ett senare skede far en annan
personalstatut ar denna tillamplig, om det &r tillatet att faststallandet eller erkannandet far ske mot bakgrund av
denna statut och inte barnets personalstatut vid fédseln. Den lagstiftning som ligger till grund for faststallandet
eller erkdnnandet av faderskapet galler ocksa vid ifrdgasattande av detsamma (§ 25 i lagen om internationell
privatratt).

Forhallandet mellan foéraldrar och barn: Barnets personalstatut avgér verkningarna av att barnet ar fott inom
aktenskapet, forklaras "legitimt”, eller ar fott utom aktenskapet. §§ 24 och 25 i lagen om internationell privatratt
omfattar fragor om vardnad och uppfostran av barnet, férvaltning och bruk av barnets tillgangar, delat eller
gemensamt malsmanskap, inklusive krav pa myndigheternas godkannande av fordldrarnas ratt att foretrada
barnet i vissa situationer, och i fraga om barn som ar fédda inom &ktenskapet reglering av féraldraansvar efter
foraldrarnas skilsmassa samt deras 6msesidiga underhallsskyldighet. Dessa bestammelser 6verensstammer i
stort sett med Haagkonventionen om skydd av barn och samarbete vid internationella adoptioner i sddana fall
dar Haagkonventionen fran 1961 om myndigheters behérighet och tillamplig lag i fragor om skydd for
underariga (fortfarande) galler (i forhallande till Turkiet och Macao). Enligt konventionen ska de behdriga
myndigheterna tillampa det egna landets lagstiftning pa atgarder till skydd for minderariga. Vanligen ar det
myndigheterna i den medlemsstat dar barnet bor som ar behériga.

| faderskapsfragor ar det personalstatuten vid en viss tidpunkt som ar tillamplig. Detta galler dock inte fragor
som ror forhallandet mellan féraldrar och barn. | dessa fall &r det barnets géllande personalstatut som &r
tilldmplig. Om barnets personrattsliga stallning andras (dvs. om de sakforhallanden som &r relevanta for
anknytningen andras, eller om barnet far ett annat medborgarskap), ska forhallandet mellan féraldrar och barn
bedémas enligt den nya personrattsliga stallningen fran och med den tidpunkt da den &ndras.

Upprepade ganger har regler om foraldraansvar fran utldndska rattsordningar inte tillampats i rattspraxis,
eftersom de uppfattats strida mot grunderna for rattsordningen (ordre public), om de inte beaktar barnets basta.

3.4.2 Adoption

Villkoren fér adoption av barn och genomférande av adoptionstyrs av den adopterande féralderns personalstatut
enligt § 26 i lagen om internationell privatratt. Dessutom ar barnets personalstatut avgérande. Om barnet inte ar
myndigt, kan emellertid barnets personalstatut endast vara avgérande om det kravs samtycke fran barnet eller
en tredje person som barnet har ett familjerattsligt forhallande till. Villkoren fér adoption av barn omfattar ocksa
den adopterande foralderns alder, aldersskillnaden mellan adoptivféraldrar och adoptivbarn eller fragan
huruvida och under vilka forutsattningar som férekomsten av biologiska barn hos den adopterande féraldern



utgor ett hinder for adoption, samt eventuella krav for att tillstyrka adoption inklusive méjligheten att officiellt
Overklaga avslag.

Verkningarna av adoption ska bedémas enligt den adopterande foralderns personalstatut eller, vid makars
adoption, enligt den lagstiftning som ar tillamplig i fraga om de personliga rattsverkningarna av aktenskapet.
Efter makes eller makas déd ar den 6verlevande makans eller makens personalstatut tillamplig for dessa
verkningar.

De arvsrattsliga verkningarna av en adoption ska inte beddmas enligt adoptionslagen utan enligt arvslagen.

Adoption ar i sig ett avgransat sakforhallande och darfor paverkas inte beddmningen om personalstatuten eller
anknytningsférhallandena i ett senare skede skulle andras. En adoption &r ett permanent rattsligt forhallande i
sig. Den statut som ar tillamplig i fraga om verkningarna av adoptionen ar darfér féranderlig. Den styrs alltsa av
den adopterande foralderns personalstatut.

3.5 Aktenskap, ogifta/sammanboende par, partnerskap, dktenskapsskillnad, separation,
underhallsskyldighet

3.5.1 Aktenskap

Aktenskapsformen i Osterrike ska bedémas enligt ésterrikisk lag och &ktenskapsformer i utlandet enligt det
forlovade parets respektive personalstatuter. Det racker emellertid med att uppfylla de formella krav som galler i
det land dar aktenskap ingatts (§ 16 i lagen om internationell privatratt). Genom den begransade hanvisningen
till de formella kraven i det land dar aktenskapet ingatts omfattas endast de materialrattsliga reglerna i den
berérda lagstiftningen, varfor en eventuell renvoi (ater- och vidareforvisning) saknar betydelse (undantag fran

§ 5 i lagen om internationell privatratt).

Forutsattningarna for att inga aktenskap liksom for att ogiltigférklara aktenskap och kraven for att upphava
aktenskap (till skillnad fran skilsmassa) ska bedomas efter de berérda parternas respektive personalstatut (§ 17 i
lagen om internationell privatratt). Om tillamplig lag pa en eller bada de férlovade parternas personalstatut inte
foreskriver méjlighet att ingd aktenskap pa grund av den enes eller badas kén ska dock férutsattningarna for att
ingd aktenskap bedémas enligt ratten i den stat dar dktenskapet ska ingas.

Denna hanvisningsbestammelse galler alla objektiva forutsattningar for att ingd aktenskap, alltsa erforderlig
alder, franvaro av aktenskapshinder, andra krav for godkannande och moéjligheten att officiellt overklaga dessa.

Enligt § 18 i lagen om internationell privatratt ska aktenskapets personliga rattsverkningar bedémas utifran
makarnas gemensamma personalstatut, och om nagon sadan inte foreligger utifran den senast gallande
gemensamma personalstatuten, under forutsattning att den har bibehallits av endera parten. Annars ska de
bedémas enligt lagstiftningen i den stat dar bada makarna har sin vanliga vistelseort, eller om detta inte ar
tillampligt, enligt lagstiftningen i den stat dar bada senast hade sin vanliga vistelseort, savida en av dem har
bibehallit sin.

Inom dessa hanvisande bestammelsers tillampningsomrade faller inte bara skyldigheten till &ktenskaplig
samlevnad, verkningar betraffande vistelseorten, bistandsskyldighet och underhallskyldighet, utan ocksd makars
ratt till underhall, men inte namnratt i samband med &ktenskap eller lagstiftning om makars
formogenhetsforhallanden. Hanvisningen kan andras om anknytningsférhallandena andrar sig. Da kan ett annat
lands lag bli tillamplig.

3.5.2 Ogifta/sammanboende par samt partnerskap

| samband med att lagen om registrerat partnerskap tradde i kraft infogades §§ 27a till 27d i lagen om
internationell privatratt.

Villkoren (liksom aven formen) for registrerat partnerskap, samt ogiltigforklaring och upplésning av registrerat
partnerskap pa grund av formella brister (bristfallig motivering) ska bedémas enligt lagstiftningen i det land dar
partnerskapet har ingatts (§ 27a i lagen om internationell privatratt).

Enligt § 27b i lagen om internationell privatratt ska de personliga rattsverkningarna av ett registrerat



partnerskap beddmas enligt lagstiftningen i den stat dar de registrerade partnerna har sin gemensamma vanliga
vistelseort, och i annat fall ska de bedémas enligt lagstiftningen i den stat dar bagge tva senast hade sin vanliga
vistelseort, sdvida en av dem har bibehallit sin. Om dessa bestammelser inte kan tillampas pa uppehallsratten
eller om detta inte reglerar de personliga rattsverkningarna, ar de registrerade partnernas gemensamma
personalstatut avgérande. Om de registrerade partnerna inte har ndgon gemensam personalstatut, tillampas
den senaste gemensamma personalstatuten, savida en av dem har bibehallit sin. | 6vrigt ska dsterrikisk
lagstiftning tillampas. Detta galler ocksa i sadana fall dar personalstatuten inte heller reglerar de personliga
rattsverkningarna inom det registrerade partnerskapet.

Férmdgenhetsforhallanden inom registrerade partnerskap ska bedémas enligt den sedan den 29.1.2019
tilldmpliga férordningen (EU) 2016/1104 om formdgenhetsrattsliga verkningar av registrerade partnerskap .

Om uppldsningen av ett registrerat partnerskap inte baseras pa formella brister (bristfallig motivering), ska
upplésningen bedémas enligt lagstiftningen i den stat dar de registrerade partnerna vid tidpunkten fér
upplésningen har sin gemensamma vanliga vistelseort, och i annat fall ska de bedémas enligt lagstiftningen i
den stat dar bagge tva senast hade sin vanliga vistelseort, savida en av dem har bibehallit sin. Om dessa
bestammelser inte kan tillampas pa uppehallsratten eller om det registrerade partnerskapet inte kan uppldsas
pa grundval av de fakta som gors gallande, ar de registrerade partnernas gemensamma personalstatut
avgérande. Om de registrerade partnerna inte har nagon gemensam personalstatut, tillampas den senaste
gemensamma personalstatuten, savida en av dem har bibehallit sin. | 6vrigt ska osterrikisk lagstiftning
tillampas. Detta galler ocksa i sddana fall dar personalstatuten inte tillater att det registrerade partnerskapet
upploses pa grundval av de fakta som gors gallande.

3.5.3 Aktenskapsskillnad och separation

Sadana aspekter av dktenskapsskillnad som inte regleras genom Rom Ill-férordningen, dvs. radets férordning
nr 1259/2010 av den 20 december 2010 om genomfdrande av ett fordjupat samarbete om tillamplig lag for
aktenskapsskillnad och hemskillnad (EUT L 343, 29.12.2010, s. 10) avseende férmodgenhetsrattsliga
konsekvenser av aktenskapsskillnad, ska enligt § 20 i lagen om internationell privatratt bedémas enligt den
lagstiftning som galler ktenskapets personliga rattsverkningar. | sddana fall ar tidpunkten for
aktenskapsskillnad avgérande. Hanvisningen kan alltsa inte andras.

Makars formégenhetsforhallanden ska bedémas enligt sedan den 29.1.2019 tillampliga férordningen (EU)
2016/1103 om makars formogenhetsforhallanden.

Hemskillnad existerar inte i dsterrikisk ratt. Om detta inte regleras i Rom llI-férordningen, ska separation darfor
behandlas enligt regeln om narmaste anknytning i § 1 i lagen om internationell privatratt. Regeln om narmaste
anknytning motsvarar sannolikt rattspraxis enligt § 20 i lagen om internationell privatratt.

3.5.4 Underhallsskyldighet

| fraga om underhallsregler hanvisar radets férordning (EG) nr 4/2009 av den 18 december 2008 om domstols
behérighet, tillamplig lag, erkannande och verkstallighet av domar samt samarbete i fraga om
underhallsskyldighet, EUT L 7, 10.1.2009, s. 1 (nedan EU:s underhallsférordning) till Haagprotokollet av den
23 november 2007 om tillamplig lag avseende underhallsskyldighet. Enligt dessa bestammelser ar det framfor
allt lagen i den stat dar den underhallsberattigade har sin vanliga vistelseort som ar avgérande (vilket
kompletteras genom tendenser att tillampa lex fori dvs. domstolslandets lag, sarskilda bestammelser, en
defensivklausul mot "6verraskande” ansprak och en - mycket restriktiv - mojlighet att valja tillamplig
lagstiftning).

3.6 Makars formogenhetsforhallanden

Makars formogenhetsforhallanden ska bedémas enligt forordningen (EU) 2016/1103 om makars
formogenhetsforhallanden (se ovan).

3.7 Arv och testamente

Overldtelse pa grund av dédsfall regleras i Europaparlamentets och radets férordning nr 650/2012 av den
4 juli 2012 om behérighet, tillamplig lag, erkdnnande och verkstallighet av domar samt godkannande och



verkstallighet av officiella handlingar i samband med arv och om inrattandet av ett europeiskt arvsintyg

(EUT L 201, 27.7.2012, s. 107). | fraga om gamla fall galler § 28 i lagen om internationell privatratt. Enligt denna
bestammelse ar det den avlidnes personalstatut vid franfallet som avgér vilken lag som ska tillampas. Ansvaret
for dodsboets skulder och férvarv vid arv omfattades principiellt ocksa av dessa lagvalsregler. Men om en
bouppteckning gjordes i Osterrike, skulle férvarv vid arv och ansvaret fér dédsboets skulder bedémas enligt
Osterrikisk lagstiftning (§ 28.2 i lagen om internationell privatratt).

3.8 Sakratt

Saval forvarv som forlust av sakrattsskyddade rattigheter till materiell egendom, inklusive fast egendom, ska
bedémas enligt lagstiftningen den medlemsstat dar egendomen finns vid forverkligandet av det sakforhallande
som ligger till grund for forvarvet eller forlusten. Egendomens rattsliga status och rattigheternas innehall ska
beddmas enligt lagstiftningen i den medlemsstat dar egendomen finns (§ 31 i lagen om internationell privatratt).

Denna hanvisningsbestammelse omfattar sarskilt dganderatt, servitut (markhyra), pantratt, byggnadsratt,
bostadsratt, men ocksa retentionsratt med verkan gentemot tredje man eller dganderattsforbehall. Ocksa
verkningarna av egendomens 6verlatelse omfattas av denna lag.

En senare andring av egendomens placering leder inte till ndgon andring av den tillampliga lagstiftningen,
eftersom férvarvandet av ratten utgér ett avslutat sakforhallande.

Verkningarna av ett férvarvande av en rattighet ska bedémas utifran lagstiftningen pa den ort dar den berorda
egendomen finns. Denna anknytning kan darfor andras. Enligt denna lag ska bl.a. foljande frdgor bedémas:
omfattningen av innehavarens rattsskydd, om och i vilken utstrackning den part som disponerar dver den
sakrattsligt skyddade rattigheten har forfoganderatt pa sa satt att exempelvis en handpant ocksa kan saljas utan
domstols medverkan.

Transportmedel omfattas av sarskilda regler (§ 33 i lagen om internationell privatratt). Sakrattsligt skyddade
rattigheter som galler registrerade sj6- och luftfartyg ska bedémas enligt lagstiftningen i den stat dar de ar
registrerade. For jarnvagsfordon galler lagstiftningen i den stat dar det berdrda jarnvagsforetaget som driver
jarnvagsfordonen har sitt faktiska huvudkontor. For lagstadgad pantratt och pantratt pa grund av avtal, samt fér
lagstadgad retentionsratt, som garanterar ansprak pa ersattning for skador som férorsakats av fordon, eller
utldagg pa grund av dessa, galler lagstiftningen i den medlemsstat dar egendomen finns da det underliggande
sakférhallandet intrader.

Fast materiell egendom omfattas ocksa av sarskilda regler. Om sakréttsligt skyddade rattigheter till fast
egendom ocksa omfattas av en annan hanvisningsbestammelse (exempelvis for makars
formdgenhetsférhallanden), ska den bestammelse ges foretrade som reglerar vilken sakrattslig lagstiftning som
ska tillampas, namligen lagen i den stat dar egendomen finns.

For immateriell egendom finns ingen hanvisning. Sakrattsligt skulle sddan egendom enligt § 1 i lagen om
internationell privatratt bedémas utifran den lagstiftning som den har narmast anknytning till. Stadfasta
rattigheter beddms enligt lex cartze (lagen i det land dar rattigheten formellt faststallts). § 33 a i lagen om
internationell privatratt, som ligger till grund for genomférandet av artikel 9 i direktiv 2002/47/EG om stallande
av finansiell sakerhet, och som medfér ytterligare ett tillampningsomrade, innehaller en sarskild bestammelse
om kontoférda finansiella instrument. Vardepapper som avvecklas i avvecklingssystem omfattas av sarskilda
regler i artiklarna 16 och 18 i avvecklingslagen, som darmed genomfor direktiv 98/26/EG om slutgiltig avveckling
i system for dverfdring av betalningar och vardepapper.

3.9 Insolvens

Den internationella insolvensratten regleras i konkurslagens fjarde del. Enligt § 217 i denna lag ska
bestammelserna endast tillampas, om inte annat foljer av folkratten eller i synnerhet av

Europeiska gemenskapernas rattsakter, framst férordning (EG) nr 848/2015 om insolvensférfaranden.
Innehallsmassigt féljer reglerna i stort motsvarande regler i EU:s insolvensférordning.

Villkoren for att inleda ett insolvensférfarande och verkningarna av insolvensférfarandet styrs i princip av
lagstiftningen i den stat dar forfarandet inleds. §§ 221-235 i konkurslagen innehaller framst regler om tredje
mans sakrattsliga skydd, kvittning, dganderattsférbehall, avtal om fast egendom, reglerade marknader,



anstallningsavtal, insolvensférfarandens verkningar pa registrerade rattigheter och den tillampliga lagen pa
atervinningsgrundande handlingar och skyddet for tredje mans forvarv, verkningarna av pagaende rattstvister,
lex rei sitae-lagstiftning (enligt tillamplig lag i det land dar féremalet finns) om utdévande av dganderatt eller
andra rattigheter, avtal om kvittning och nettning, repoavtal samt betalningar efter inledande av
insolvensfdrfaranden.

Om dessa regler dverlappar delar av lagen om internationell privatratt eller andra lagvalsregler, har dessa mer
specialiserade regler i konkurslagen féretrade.

Senaste uppdatering: 29/10/2024

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig nagot som helst ansvar for information eller uppgifter
som ingar eller beropas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



